Latin 102
W 22-3

Fifth declension

Singular Plural
nom. -és -és
gen. -€1 -erum
dat. -e1 -ébus
dacc. em és
abl. -6 ébus

Singular Plural
nom. -és -és
gen. -€1 -erum
dat. -81 -ebus
dacc. em és
abl. -é ébus

Present active participles

e Characteristics: participles are adjectives formed from verbs
e Translated: __ing (without any other auxialliary verbs e.g. “was, has been, is”’)

Formation:
e verbstem +
e chartacteristic vowel +
e -ns, -ntis (3" declension adjective endings)

Characteristic vowels:
-a : 1*" conjugation
-&:2"%and 3"

-ié :3%j0 and 4™

Examples:
paro, -are moveo, -ére tollo, -ere rapio, -ere audio, -ire
delecto, -are misceo, -ére cerno, -ere fugio, -ere invenio, -ire
libero, -are careo, -ére defendo, -ere capio, -ere
muto, -are prohibeo, -ére appello, -are cupio, -ere
timeo, -ére déligo, -ere
cado, -ere
mitto, -ere
amitto, -ere




Declension
Present active participles are third declension adjectives.

Case | Masculine & Feminine | Neuter
Singular
nom. -ns -ns
gen. -nt-is -nt-is
dat. -nt-1 -nt-1
acc. -nt-em -ns
abl. nt-1, -nt-e nt-I, -nt-e
Plural
nom. -nt-es -nt-ia
gen. -nt-ium -nt-ium
dat. -nt-ibus -nt-ibus
acc. -nt-es -nt-ia
abl. -nt-ibus -nt-ibus
Participles:
Formation

fugio, -ere: fugiéns, fleeing

e per urbem fugientés, omnés casas et bona reliquérunt.
currog, -ere: curréns, currentis

e virum vidimus ad litus currentem.

e virum vidimus ad litus currentés.



Present active time
Present tense participles refer to something that is happening at the same
time as the action, regardless of when the action is.
e present: sacerdotem iam a mé vertentem peto. | seek the priest now
turning away from me.
e Imperfect: sacerdotem iam a mé vertentem petabam. | was seeking the
priest now turning away from me.
e Future: sacerdotem iam a mé vertentem petam. [ will seek the priest
now turning away from me.
e Perfect: sacerdotem iam a mé vertentem petivi. | sought the priest now
turning away from me.
¢ Pluperfect: sacerdotem iam a mé vertentem petiveram. | had sought the
priest now turning away from me.

Translation: Often with a relative clause in English

Participles and Cases

¢ (nom.) puella milités maxime timuit.

e (gen.) maxime timui causa puellae.
(dat.) dixi puellae, “mane, ubi curris?”
(acc.) puellam milités maxime terrent.
(abl.) civés inter eds colloquuntur dé puella.

Participle phrases

(nom. ) (puella per urbem fugiéns) milités maxime timuit.

(gen.) maxime timui causa (puellae per urbem fugientis).

(dat.) dixi (puellae per urbem currenti), “mane, quo curris?”
(acc.) (puellam per urbem fugientem) milités maxime terrent.
(abl.) civés inter eds colloquuntur dé (puella per urbem currente).



